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UN SECOL DE POEZIE DIALECTALA
CULTA iIN BANAT

In consideratiile sale asupra literaturii in ,,dialect” banitean, Gabriel Tepelea
distinge trei categorii ale acesteia: scrieri populare (folclorul), popularizatoare si culte
(Tepelea, Studii, p. 222). In cele de mai jos ne vom ocupa doar de acestea din urma.

Desi In presa din Banat se intilnesc scrieri cu lexic si fonetisme regionale
incd inainte de 1894, se considera ci traditia poeziei dialectale in literatura romana
incepe cu Victor Vlad Delamarina: acum un secol, in numarul 59 din 13 martie
1894, ziarul ,,Dreptatea” din Timisoara publica poezia acestuia Toaca la Logoj.

La putin timp, redactia revine cu o explicatie a folosirii graiurilor in
literatura: ,,[...] in chestie de limba nu prea incap autoritati i teorii savante; aci
graiul viu, confirmat prin uz, este suveran. De aceea nici nu méa sustrag de la
raspunderea cd, contrariu teoriei multor lingvisti si la vedere contrariu chiar
interesului de unitate si puritate a limbii, m-am sufulcat sa clintesc putinel din loc
stavila Intepenitd ce izoleazd limba ce o vorbeste zilnic poporul nostru de cea
literard, studiatd prin scoli si din carti. Las sd prabuseasca in vilait sipotul
zatoratelor noastre provincialisme si sd fecunde campia largd a limbii roméanesti;
treaba clasicilor sa zmulga dudaiele si maracinile si sa le lapede dintre flori si din
grane” (apud Vintilescu, VVD, p. 189).

In acelasgi ziar, Valeriu Braniste a intretinut dezbateri 1n legdturd cu
introducerea elementului local in limba scrisa, inainte de publicarea poeziei lui
Delamarina, fiind un precursor al lui Titu Maiorescu, ale carui consideratii pe
aceastd temd l-au consacrat, mai tarziu, pe poetul banitean. in numarul 71/1894
»Dreptatea” publica articolul Turvin lingvistic, iar cu multe numere mai inainte un
colaborator scria ca aceia care nu sunt de acord cu intrarea in limba literara a
termenului banatean divan (givan) ,taifas” nu stiu ,.cie si fasie cand s-astrang
oamenii la givan” si ,,nu s-or fi prea interesand de zaconul si graiul paorimii din
Banat” (Tepelea, Studii, p. 235). Braniste a publicat versurile lui Delamarina si 1n
volum: Poezii. Bandtenesci — Intocmiri, Lugoj, 1902.

Intre 1902 si 1905 Valeriu Braniste tipareste, de data aceasta in ,,Drapelul”
din Lugoj, poezii dialectale scrise de George Géarda, al carui volum, Bdanatu-i
fruncea, apare la Budapesta, in 1908, cu prefata lui Iosif Popovici. In perioada
1903-1911, in ,,Drapelul” apar versuri §i mici proze in grai banidtean semnate de
George Catana, Al. Munteanu si Cassian R. Munteanu.
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Dupa Unirea din 1918, literatura dialectald culta este ilustrata prin piese de
teatru ale scriitorilor tarani, cu personaje feminine ce vorbesc banateneste (Tepelea,
Studii, p. 298). Mai apoi, Ion Curea publicd poezii dialectale in ,,Semenicul”
(Lugoj), iar Tata Oancea In ,,Gura lumii” (Bocsa) si ,,Vasiova” (Oravita —
Timisoara). ,,Fruncea” il lanseaza pe Grigore Bugarin cu Pasta deal la nana-n vale,
Timisoara, 1938, in deceniul al patrulea afirmandu-se si Pia Branzeu, Mia Cerna,
iar mai tarziu Nichifor Mihuta.

Traditia publicistica si editoriald a poeziei dialectale culte s-a intrerupt dupa
1950, graiul banatean fiind folosit cu intentii artistice mai ales pe scend, in
momente vesele cu monoloage despre fotbdl, malagambisti si alte comegii,
versificate, printre altii, de un alt fost lugojean (prin adoptie), devenit timigorean,
Virgil Schiopescu. Acum literatura dialectala este cultivatd in cenacluri ale
scriitorilor umoristi, pe la sezatori literare si alte intalniri de acest fel. In ultimul
sfert de veac poezia lui Marius Munteanu se ridicd mult peste valoarea artistica a
»clasicilor” sdi Tnaintasi. De cativa ani Casa de Culturd din Bocsa organizeaza
Festivalul ,,Tata Oancea” de creatie literara si recitare in grai. in 1984 Editura
»Facla” reia traditia editarii de poezie dialectald cu placheta Cdntari da noapce
buna de Marius Munteanu, dupd ce Gabriel Tepelea alcatuise, la aceeasi editura,
antologia Ano, Ano, logojano, 1974 (vezi si LR, XXV, 1976, nr. 3, p. 328-331), iar
Simion Dima ingrijise in 1972 o buni editie Victor Vlad Delamarina, A/ mai tare
om dan lume.

Dupa 1990 o parte a presei din Banat instituie rubrici sporadice pentru creatii
literare in grai, cel mai activ compartiment al publicisticii care promoveaza acest
fel de literaturd fiind emisiunea ,Gura satului” de la Radio Timisoara.
Colaboratorii acesteia au si tipdrit trei volume cuprinzénd selectiuni din textele
difuzate: ,,Gura satului” la Radio Timisoara, Editura ,Mirton”, I, 1993 (Ioan
Viorel Boldureanu, Ionel lacob Bencei, Marius Munteanu, Virgil Schiopescu); 11,
1994 (aceiasi autori); III, 1996, volum antologic si glosar alcatuit de 1. V.
Boldureanu, autorilor volumelor anterioare adaugéindu-li-se Patru Chira, loan
Olariu si Stefan Patrut. Din 1998, Editura ,,Dacia Europa Nova” din Lugoj scoate
colectia ,,Grai banatan”.

Se poate spune cd, dupa Delamarina, poezia dialectala a devenit in Banat o
traditie dezvoltatd dupa principiul modei §i modelului cultural. Considerat de
catre cercetdtori ca fiind el Insusi un raspuns al banatenilor la succesul lui
Cosbuc, Delamarina a primit o replicd chiar dupd prima poezie. ,,Dreptatea”
publica in numarul 66/1894 Toaca la Sabes, adresata lugojenilor ,,ai laudarosi”
(Vintilescu, VVD, p. 160). Lui George Garda, cu al sau Banatu-i fruncea, i-au
raspuns ardelenii prin Traian Russu-Sirianu, al carui volum Noi ni-s capu, 1943,
era scris in graiul crisean din zona Aradului. Textul cantecului Ana Lugojana,
scris, se pare, de Victor Vlad Delamarina, i-a inspirat lui Sirianu poezia Ana de la
Crisana (Tepelea, Studii, p. 307).
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Despre poezia dialectala cultd din Banat au scris o serie de cercetdtori si
nume ilustre ale criticii literare, de la Titu Maiorescu la George Calinescu, aspect
cunoscut, in general, de intelectualii bandteni. Mai putin se cunoaste insd cd, dupa
ce In Opinii fugare §i libere despre Banat, a preluat de la losif Popovici ideea
gasconismului banatean, prezentd si in istoria sa literard, Cilinescu se afla la
originea doctoratului acordat lui Gabriel Tepelea (Tepelea, Amintiri, p. 215) pentru
teza Literatura in grai bandatean. George Gdrda si alti continuatori ai lui Victor
Viad Delamarina (Tepelea, Studii, p. 215-319).

Ce nu s-a spus, asadar, si ce ar mai fi de adaugat intr-un domeniu in care numarul
cercetatorilor si intinderea studiilor parca depasesc valoarea fenomenului cercetat?

1.In primul rand, se observd ci dinspre domeniul lingvisticii un singur
cercetator s-a ocupat de poezia dialectald, folosind instrumentele specifice: Lia
Magdu, Norma i dialect in limba scriitorilor bandteni de la sfarsitul secolului al
XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea, Novi Sad, 1980. Concluziile acesteia
urmeaza linia dezbaterilor filologice din ,,Dreptatea” si a opiniilor lui Titu
Maiorescu: ,,dialectele indeosebi sunt un izvor de Intinerire pentru toatd fiintarea
limbei literare” (Maiorescu, Critice, 11, p. 385). Poezia dialectald cultd din Banat
este subsumata deci limbii roméane literare, In speta celei a literaturii artistice, fara a
fi luatd in considerare, pe buna dreptate, de dialectologi, pentru ca scriitorii in
cauzd ,,au tratat cu discerndmant materialul lingvistic pe care li-l1 pune la dispozitie
graiul natal”, in plus neavand ,,la indemana semne grafice corespunzatoare pentru
notarea fonetismelor respective” (Lia Magdu, Normda, p. 101-102). Doar unii
pseudolingvisti romantici intarziati au pornit de la poezia dialectald in studierea
graiurilor din Banat: At. M. Marienescu, in Dialectul romdn bandtean, Lugoj,
1902, citeaza poeziile lui Delamarina pentru zona Lugojului si schitele cu Ilid
Caprariu din Carnecea pentru zona Oravitei (Tepelea, Studii, p. 244). Din punct de
vedere lingvistic, poezia dialectald serveste doar lucrarilor lexicografice:
dictionarul subdialectului banatean si dictionarul-tezaur al limbii roméane.

2.0n al doilea rand, si retinem ca principalii reprezentanti ai poeziei
dialectale culte din Banat sunt intelectuali cu o formatie culturald panromaneasca
sau chiar europeand: Delamarina a studiat in Lugoj, Craiova, lasi, Bucuresti, iar
Garda s-a format la Budapesta. Pe de altd parte, este semnificativ cd taranii
condeieri din Banat nu au aspirat la gloria de scriitor dialectal.

2.1. Reprezentantii celor doud categorii socioculturale ndzuiau in sens invers
mediului pe care 1l reprezentau: domnii (ofiteri, avocati, profesori etc.) incearca
intrarea in literaturd prin folosirea artistica a graiului de-acasa, iar taranii condeieri
se afirmd temeinic in presa si literatura folosind limba literard. Au aparut astfel
chiar arii culturale distincte: in zona severineand a Lugojului, unde s-a nascut si
afirmat poezia dialectald culta, nu prea existd condeieri tarani, asa cum in zona
cardgeand a Oravitei, cu prelungire pe Valea Barzavei, de unde a pornit migcarea
taranilor condeieri, nu s-au prea afirmat reprezentanti ai poeziei dialectale.
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2.2. Prin poezia dialectald cultd Banatul se raporteazd in mod specific la
cultura occidentala, in formele ei regionale de manifestare, oamenii de culturd din
Banat, scoliti la Budapesta sau Viena, cunoscand, spre exemplu, literatura in
dialect a popoarelor europene. Simeon Mangiuca citeaza lucrarea Saggio sui
dialetti gallo-italici, Milano, 1835, in care Biondelli se pronunta si asupra literaturii
dialectale, considerand-o ,artificiala” (Tepelea, Studii, p. 221). Artificioasd din
punct de vedere lingvistic este §i poezia dialectald a banatenilor prin supralicitarea,
cu efect umoristic, a lexicului regional de provenientd germanid sau maghiara,
autorii neexprimandu-se nici in grai banatean autentic, nici Intr-un mod specific
statutului lor socioprofesional. In Anglia, Germania sau Italia reprezentantii
literaturii dialectale ,,au scris din diletantism” (Tepelea, Studii, p. 223), ca si in
Banat. In Provence scriu inca in dialect universitari, profesori, ziaristi, muncitori i
tarani (Tepelea, Opfiuni, p. 337).

3. Conditiile cultural-istorice care au concurat la aparitia si afirmarea poeziei
dialectale culte au fost riguros cercetate de Tancred Baniteanu, Gabriel Tepelea,
Virgil Vintilescu, Simion Dima si altii.

3.1. S-a spus, pe buna dreptate, cd aceasta poezie nu s-a ivit intamplator la
Lugoj, un centru cu puternicd traditie teatrald. Versurile lui Delamarina au un
pronuntat caracter de monolog, caracterul lor marcat dramatizant (Dima, Un
umorist, p. 23, nota 15) fiind intuit de Caragiale atunci cand, recitand Al mai tare
om ddn lume, simtea nevoia sa interpreteze: ,,S-a ridicat de pe scaun si cu ména
aratd cum l-a trantit Sandu Blegia pe neamt in tarana” (Dima, Un umorist, p. 22,
nota 4). Se pare chiar cd succesul si cariera artisticd a poeziei dialectale au constat
in recitare, nu in circulatia sub forma tiparita. De aceea putem presupune cd poezia
dialectald a lui Delamarina poate fi si un reflex al pieselor de teatru cu limbaj
pronuntat moldovenesc ale lui Alecsandri, foarte bine cunoscute in Banat. Sub
influenta Chiritei si a canticelelor comice, banatenii vor fi compus monoloage in
vorbirea locald. Daca limbajul moldovenesc frantuzit al personajelor lui Alecsandri
era demn de reprezentat pe scenda, de ce sid nu aibd un statut artistic si graiul
bandtenesc germanizant? (Vezi si Tepelea, Studii, p. 238, 279.)

3.2. Prin continut, poezia dialectala din Banat se revendica si din traditia
presei umorist-satirice romanesti din Austro-Ungaria. Limba acestor publicatii avea
0 accentuata ,,coloratura regionald ardeleneasca”, in Transilvania (Livia Gramada,
Presa satirica romaneasca din Transilvania, 1860-1918, Cluj, 1974, p. 104) si,
evident, banateneasca, in Banat. De la notite de ziar umoristice in grai bandtean la
poezia dialectald cultd dupd metrica la moda a lui Cosbuc nu era decét un pas, pe
care l-a facut Victor Vlad Delamarina. Publicatiile umoristice grupasera in jurul lor
mintelectuali romani cu studii juridice, originari mai cu seama din Banat [s.n.] si
Crisana...” (ibidem, p. 13). Cel mai apropiat colaborator al lui Stanescu
(Intemeietorul presei satirice din Ardeal si Banat) a fost banateanul Iulian Grozescu
(ibidem, p. 17), o lucrare a acestuia fiind declamatad de 1. Popovici Banateanul in
februarie 1884, la o serbare la care Victor Vlad recitase din Iosif Vulcan
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(Vintilescu, VVD, p. 34). Alt colaborator, doctor in medicind la Viena, Basiliu
Petricu, a publicat in Lugoj volumul Poezii nationale, 1860.

3.3. Privitd ca o desprindere ,,de sub tutela autoritard si cam rigoristd” a
transilvanenilor (Dima, Un umorist, p. 11), poezia dialectald din Banat a fost
considerata si ca un izvor al ,,unor studii de dialectologie” (Tepelea, Studii, p. 316).
Aceastd afirmatie poate fi acceptata doar in cazul unor autori ca Marienescu, nu si
in cel al lui Gustav Weigand, a carui lucrare, Der Banater Dialekt, din 1896,
rezultat al calatoriilor sale in Banat, face parte dintr-un proiect anterior mai larg, ce
nu porneste de la si nu are in vedere poezia dialectala. Mai degraba aceasta se poate
explica prin interesul, din ultimul sfert al secolului trecut, pentru dialectele
roménesti din sudul Dunirii si pentru graiurile dacoromane. In preajma publicarii
primei poezii a lui Victor Vlad Delamarina, Valeriu Braniste reia, in ,,Dreptatea”,
principalele particularitati ale graiurilor din Banat, asa cum fuseserd enuntate de
Enea Hodos in prefata culegerii Poezii poporale din Banat, Caransebes, 1892.
Interesul stiintific fatd de subdialectul bandtean a putut fi considerat, in cercurile
culturale mai largi, un semnal pentru ridicarea vorbirii in dialect la rangul de limba
a literaturii artistice. Chiar campania de presd care a premers si insotit publicarea
poeziilor lui Delamarina va fi fost un reflex si al interesului pentru cercetarea
stiintificd a graiurilor.

3.4. Aparitia poeziei dialectale in Banat trebuie privitd si ca o incercare de
aducere a graiurilor la nivelul altor componente ale culturii populare, care intrasera
deja in centrul de interes al vietii spirituale urbane. Astfel, prin stridaniile
compozitorilor si dirijorilor banateni, folclorul muzical ajunsese la perfectiunea
artei culte. Portul popular, stilizat sau nu, era etalat la diverse reuniuni si sindrofii
ale intelighentei romanesti, iar cadlusarul si romana deveniserd dansuri de salon.
Atunci de ce n-ar fi avut si graiurile acelasi statut cultural, dupa model german,
italian sau francez?

4. n al patrulea rand, principalii reprezentanti ai poeziei dialectale din Banat
au rimas in memoria culturald prin cite o poezie reprezentativi: A/ mai tare om
dan lume — Delamarina, Ca tat Banatu-i fruncea!, eventual si lzambanu — George
Garda, Controla — Tata Oancea, Pra pariecie — Nichifor Mihuta etc. Delamarina a
creat si un personaj celebru, Sandu Blegia-Tabacaru, al cérui specific rezultd nu
numai din comportament si scurtele sale replici, dar si din numele inspirat, ales de
poet. Acest lucru a fost simtit ca atare de contemproani, replica Toaca la Sabes
fiind semnatd Ghitd a lui Costi Zabaila, sagart dji liedar in Caran-Sabes (apud
Vintilescu, VVD, p. 160). in acelasi spirit specific poreclelor si hipocoristicelor din
antroponimia bandteand este creat si Cold a [u Tutubd, prezentat de Viorel
Boldureanu la Radio Timigoara. lata care erau, in copildrie, prietenii de joaca ai lui
Garda: Zanove lu Canta, Laie lu Cucu, Moisa lu Pasundel, Nicolae lu Tamburu
(Tepelea, Studii, p. 251). Procedeul artistic al numelor de personaje cu incarcatura
umoristicd a facut carierd in literatura dialectald, dacd ne gdndim numai la Nea
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Marin al lui Marin Sorescu, cu Sucd, Leana lu Zapacitu din Capu Satului i altii (in
La Lilieci, 1, p. 63-64, spre exemplu).

5.in momentul de fatd, cele doud directii tematico-stilistice ale poeziei
dialectale din Banat sunt reprezentate, in versuri §i in proza, la un nivel ideatic si
artistic superior inaintagilor, prin Marius Munteanu — genul liric, duios ironic — si
Viorel Boldureanu — epica satiricd, sarja social-politica.
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